
Kaprijke 1.157. 

1. un da kikns na stre.kf0gl zLn zË.n za sX~.i 
2. mana vrind az blu.ma guam bagLtn 
3. te.awordag a spi.n:za namLar ~f meta ma Jin: -of: 

maksim: (arch.) 
4. spAatn az a la.staX Wiark 
5. ~P da sXe.p kre.anza basXI.amal bryTat 
6. dn tre.marma.n e. na splÊ.ntar ï.a zana VIT.ara 
7. da sXe.para lrektaga zan li.apm a.f 
8. In di fa.bn.ka an a.star ni.ts ta zLn 
9. kum nakir I.r mE ki.andaka ga. 

10. bu.as Xe.d ii.ns fir dami.s I piantn - pÊ.ntJas 
11. brEIJd ii.ns twLa kiloT kri.kn 1 kri.kskas I 

12. sre majAJdars XavE.vn drre. litar~ wE.n A.tXa-
drUIJ?n 

13: I drLagdaga n~r ma.i me na st~k 
14. kre zana knLn gazin 
15. ya.stnu.vnd an w~r ni fe.la n1m1ar gavLrt . 
16. ksE - of : ~brem blre.a dak mejA.Jdara ni me.-

gawe.st Ë. 
17. kanre.takiak ni Xad~.a zi.ala m~.at 
18. dn di.n dit~r kif.mt 
19. a ku.L.ba - a ku.L.banre.ta - na ku.L.baju.ara 
20. kla.L.,a - of : pre.ta - ~x~.I -. am wre.a - spu.,a­

bryTat - an U-t.a - nan ukpre.j - na vli.b~c.t 
21. di kl.aria de XyTl da wa.arl fre.Xtn 1 krA.Jn = 

vechten I 
22. k~a ~. pa.arlkas Xe.vn 
23. a.alantu fe.l a.a sXe.pm a.fbre.kn 
24. Ije. fazle.vnakir am be.ta gat 
25. ge. mre twi bri.a sti.an: - bri.ara - da bri.asta 
26. da stä.mbelt a st~.atar nimLar 
27. dina va.ind e.d a le.vn - lak na gryTatn Lara . 
28. ly.~afa:ar na.z I.an dne.mal ni Xable.vn 
29. da sXu.lkiandarz re. me.ta miastar n~ar da zi.a 

gawe.st 
30. ka k0nak1.k t~. ni ku.m: Iar dak Xri.a sa. 
31. di bi.astn driiJkn gi.ar la.izame.l 
32. I k0ni X~ Wiarkn I e a ZI.ara keJa 
33. ste .k na kir na ste .I In di.m bre .si a 
34. ni.a meta ke.gl§ a w~rtar nimir gàspe.lt 
35. e.la jiii]k - kre a.l twi kirs n~r a. garoT.pm 
36. di pa.ar an a.s ni ra.pa- tsi.at n~ na WI.ata kre:rn 

I.an 
37. ~a za wre.X n~a dna.kara I tlä.nt 1 

38. ~e.d rem Last SE greT.ld reT.lpn ~.pdun 
39. I zalt nu.it (ni) fre.ra ·bra.an 
40. za.az dnaTlfan 0r maTlkwE.t 
41. da vË. mu sa wa.f basXx.arman 
42. Ian da sXaT~lda zwre.mn res Xav~.arlak 
43. m d.Aarfd urndat I stiark a.s 
44. wAaldar mu.mar dnre.Jf(t) fan re.n - gAaldar 

krEXtnä.ndarn reT:Jt 
45. reTJp nakir da bre.d upre:fn 
46. û.nza mre.tsar asya vre.t uf an slre.ka 
47. za spn.an umtarvre.rst up a wre.«JJ.a 
48. da byTamkwi.akara g~.ati.m byam a.fi.äntn 
49. du. nakir i.asta vre .star tu. 
50. tbagAänta klre.pn - v0r da vru.Xmre.sa -

dyT.aXmre.sa - tlu.f (weekd.) - da vre.spars - of : 
vre.pstars (zond.) 

51. an spri:a- p.A.arre .k- brnan ( openspreiden, mest bv.) 
52. da s~ldu.atn ren da wa.f 0.r u.L.ar a.fXasne.n 
53. za v~.adr e rem zre.s j~.ar l~.atn~r tsX?.la. g~n 
54. kret rem a.fXar~.at - fa zy l~.at n~X lastw~.atr 

ta g~.an 
55. v~.ala va.azn da. an zi: ni fe.la namir m da 

stre.~a 

56. aardna putn a zani fe.la waart I ti.aln I 
57. do.vap~.ala st~ m dnaart 
58. Im~arta a.st n~X ta ka.yd um ta k~.at~aba.L.ln 

59. di kx.asa ge kl~ar li.aXt I lA.aXu.t I 
60. e tr~kt an da paart sana sta.art 
61. m dm ta.i kwamda gAldar Ir a.L.la j~arn~r 

da kx.ramre .sa 
62. dina p~.atar za.i da ii.nzi.ara vulm~kt I.as 
63. gua ma wre.J gazi.n- m~ ga WI.aldagani spre.kn 
64. da zwualamsi.aln gu we.rak~.m: 
65. g~.a gre vand~.ga ni x~ k~artn 
66. e.tn~yak XI.ara k~.a~ 
67. za.na m~t0r a.s kap~.t - Ij&s kaly.ta (jongens­

taal) 
68. te. na w~.araman da.Xawe.st an ti.a na za.Xtn 

~.vnt 

69. da jiiiJatJa lyaplre.t~a(b~.arvuts) 
70. ti.az am bu .st m di ka.na 
71. kwÊ.staga data fakt0.r nam brLf br~.Xt 
72. kre pa.n a ma.n re.rta 
73. kana me Xm dWI.aza mÊ.I~(Xa)n ~.mag~.an 

74. a.Xtar da sXu.fta.it - of : tJa.L.lf0rnu.n~ - of 
aXtar da kafe. - spa.n: ma da ·p1ard m da ni. 
kre.ra 

75. ka.in da k~.rsn - va vy.ar te.tn ( = middag) -
of: dnu.na 

76. da z0na van da k0n1I]k· e. yak sul_d~.at Xawe.st 
77. we.ta ga gxanam boT.am~.kar w0.n: 
78. di ry.azn ren la:a dyarns 
79. kXalyavr ni.t(s) fa.n 
80. da ki.andaka w~rty .at I.ar dat ku .st Xady .apt 

w~rdn 

81. zan y.arn a zan y.a lyTapm 
82. 0r mre.skan ES me. a md.ndakan~ar dam bu.z 

br~.mbe.za g~an trre?IJ 
83. t( ar) aaz a spA.rt Ati li:ara 
84. a 'Zre.taga za ke.l oT.pna 
85. tfu.lk a zu.Xt nijändars - uf XreT.ld a ra~dum 
86. Aidara mund az dry:a van dndA:st I smu:l 1 

87. di wre.X lyap kr~m -tas fre.r u.ma läst~.ara 
88. Ik u .Xta da kla.in: an tr~mlkan 
89. da gi.atambu.k I.az dyT.at fa.n an ku.st i.an 

ta sli.kn 
90. za htJa w~r k~.rt re gu.t 
91. tas fre.ra bre.st Ian da sX~.a 
92. na sXA.tar muT Xu. k0na mi.akiJ llUIJ?n 1 

93. zuk nakia n~(r) man: uc.t 
94. ka we.ta ni w~r dak remuta gua zu?n 
95. na ku.Jn kreTldar as X u. far !bi:r 
96. kmu.st ~.sablutriiJka vyar ta varklu.kn 
97. km u I.aste.tn Ian da sta.L.l vu:rn 
98. mam bru.ra w~r mu.X 
99. da mreTJ~bu.r e aiJ gry~ata rii.nda 
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100. dr ki.aramre.Jk EZ dA.n E. zyrr - sti.rtrreme 
we.ra I zy zyrr o.f a WI.asa I 

101. a zu.ma dî. pA.t ke.na VA.aln op an y.ra 
102. Ij E.sakyrr 
103. I komtjre no.i na manytloata 
104. In it::>.ldn ZE.ndar bi.argan di vi.r spûm 
105. dAarfda gE d::>r ::>p da.an 
106. Im byTam ê.1nz a sti.ak fan da brA.a gavu .... arn 
107. ga mu.d ons fe.lnakrr kumr ke.rn 
108. IjE.s fa le.va gak::>.ma me. a gû. bA.za ga.Jt 
109. di de.r EZ i.ana van bu.k 
110. a gatr::>.i fra.mä.J- of : wE.f- mu ken.u .... an 
111. kren ir gre.s Xaz::>.it m::>r twas XI gu. su.at 
112. dam bra.ar zreXtat n::>X ta di.r E.z urn ta ba .... an 
113. ba.?n - ~baka - gre ba.kt - I ba.kt - baktija.i -

WAaJdr bakn - ~ba.ktaga - gE.i ba.ktaga -
a ba.ktaga - WAaldar ba.ktagan - an re.ma 
gaba.kn 

114. bi.n- ~bi. - gre bi.t- I bi.t- wa- of : ma bi.n-
bi.ma - ~bu.taga - kre gabu.n- bu.n zyak 

115. tE.z a klE.intfa m::>r tE.z a. fê.ntfan 
116. ga ke.nd ir re.ars krE.an ::>p da mort 
117. an e. XazE.itati ::>p mre zal pre.zn 
118. tmre.sna za.itatE galE.i~ o.at 
119. tw::>arn va.f prErzn 
120. undar di.n: I.a~l::>.ara li.andr ve.l I.a~Js 
121. two.atar zaXo ko.kn - tkukt a.I 
122. te ES noXru.na- tE n::>(X) mor ~y.st a.f 
123. ma.anEza - of : milanE.za (plat) m::>.kn za 

me. an doT.ra vanr E.i 

124. da byamka zaltor mû.lak~.na grûTm 
125. da pa.star e. Xû. wE.n 
126. da dA.tsXar§ ren ûnz a.j A.z afXabrä.nt - 1 da 

dre.tn (sedert den oorlog) 1 

127. da mreT.lk spa.jt Ati .ku. e.rn err 
128. da k::>.star lre.j fer da krA.sprosre.sa 1 dnuma-

gä.IJk = processie 1 

129. da trim: van da k::>rtaw::>.am bA.a va.n tXaWI.aXta 
130. somaga mê.ïnsXan snA<.tn lAc. AaJdarne.za 
131. ~ren rem zwart am bla .... j gaslêm 
132. da s::>.~i Es wa fl::>.i . 
133. da sni.a li.aXti.a~a 
134. tE.z an i.awa le.n dak ::> gazin re. 
135. ni.pyart wurd a spli.antrernî. sta .... t 
136. dun - ~ du.~~- ga dû.t - I dû.t - ma du.n~ -

ga dû.t - ZAuldar du.nt- ~dê:t - ga dê.t - I dê.t -
wa dê.nt - ga dê.t - ~a dê.nt - de.aki~da.da - • 
dati m::>arn dê.t - dä.nzat m::>arn· dê.n 

137. dyTc.apm - ndyTc,apkli.at - an dyTc.apfû .nta 
138. dre.sXan- I dre.st- I dre.staga- Ije Xadu.sXan 
139. biän:- ~ bi.äna- ga bi.änt- I bi.änt- ma bi.änr 

- ga bi.änt - ~a bLän: - bi.äntija.i - bû .ntijE.i -
kre gabû.n: 

140. Locale landmaten : a rû. (iets minder dan 
16 m 2) - a gamre.t = 300 r. 

141. Waternamen : de lre.mbeksXa vu.art - da 
wu .atargaiJk - da mx.res 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is ku .... pra'a 
Van de inwoners zegt men : ta na ku .... praksXan 
Hun bijnaam is gru.ni.an (appelsoort) 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 3.079. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : tfreT.lt (Dorpsplein)- tä.ndaka- manti.Ja (off. : Bentille)­

da kre.zal::>.ara - tfuT.artJan. Daaronder wijken mantx.Ja en da kre.zalo.ara eenigszins van het centrum af, 
in de richting van het dialect van St.-Jan-in-Eremo. Twee families spreken Fransch ; er wordt geen be­
schaafd Ndl. gesproken. 

De bevolking bestaat voor drie vierden uit landbouwers; een aantal houtbewerkers werken ter 
plaatse; een vijftigtal arbeiders gaan naar Gent en Eekloo. Het voornaamste aantrekkingscentrum is 
Eekloo. 

Zegslieden. l. Cyriel Boeke; 23 j. ; hier geboren; student; V. en M. beiden van hier; heeft steeds hier 
verbleven; spreekt gewoonlijk zijn dialect (centrum). 

2. De Mey Raym.; 34 j.; hier geboren; bediende; V. en M. beiden van hier; heeft steeds hier ver­
bleven; spreekt gewoonlijk zijn dialect (centrum). 
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